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Ifzaurea

Uaur eldu zaizu, euskalduna, zure eskue-
fara aspaldian nai zinuan bezalako idazti eao
liburua. « {Nondik nai nuana?—esango dezu—
ez bal nuan ezagufzen ere? » Ala ere zuk nai
zenduana dala, esango dizuf. Zuk, zerpait beri,
ondasunisu fa atsegingari dakaren euskerazko
liburua efzenduan nai ba? Ora, ba, nai zen-
duana.

Luskeraz dagoalako, ez usfe izan gero ori
orifu fa zimelduen bafzuek difuanik. Landare
beri gazfe fa mardul, bizifza oparo dariona da,
lora-ontzi bafean bezela ipinirik, liburufxo one-
fan dakarfzudana.

Gazfe kementsu, langile, pizkor bafek gaur
afera difu bere lorafegi ugaritik euskaleriari es-
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keintzeko. Orain bafio len, pozaren-pozez bere
lorategitik artutako loretxoen baf edo besfe au-
feratu dizkigu euskaldunoi, bai Irugarengo-
Prantzisko'tara’'n baifa ere Zeruko Argia'n; efa
azken aldi ontan ARGIA’n ere bai.

Bario alako lorefxuak eskuefara gifiuzen guz-
tiok, aren gauza politak sorfzen zifuan lorafe-
gian sarfzeko gogoz befefzeko besterik efziran.
Suduretarafio lorea, edo ezpafefaraiio ezlia
eraman efa ura gabe uzfen duana bezela uzfemn
gifiuzien aiek.

UIr garbi, ofz efa ago onekoa egariz dagoa-
nak arapatzean, ez luke bereala ufzi nai; br
edo iru edanaldi on samarak nai lifuzke.

Gaur Jauregi'far Luis’ek eskuefara emafermn
dizun kufun ori ar zazu, ba, fa oren lorafegiko
edergariak pozfuko dute zure biofza ta zure as-
paldiko egaria alditxo bafeko ifo ere bai.

Or dezu, ba, euskalduna, gure euskal itu-
riak ematen duten urik garbienetakoa. Euskera
garbi, bafio eraza. Euskal esanera berarizkoa
fa eritara; bafo irudimen bizi fa sufsuak biziaz
befea.

Iru sailtxo ditu liburu edo idazfi onek.

« Erein maifasunez », izena duan ipuiftxoa bal.
6



Muxika'tar Gergori jaun idazle bikain eta Eus-
kaleriaren alderen Zuzendariak erderaz egiiia
ta « Cerfamen nacional de Ahorro »'koan sari-
fua. Bigarena « Urkamendi » deifzen dan Ipui-
fxoa fa irugarena « Eramon gudaria ».
Azkeneko biak irakurfzean Ifuralde ta Suir
edo Kanpion arigariaren idazfitxoen baf irakur-
fzen ari gerala derifzaigu fa aiek erderaz bezin
idazle bikain efa ugaria ikusi bear degula gure
onefan amets egifen degu. Bekigu Jaunak!

INTZA’r DAMASO A.
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(Muxika'tar Gergori jau-
nak erderaz egin eta Cer-

tamen Nacional del Aho- ~

rro’k saritutako ipuifna.)
(Jauregi'taf Luis’en eus-

keralpena.)



Erein maitasunez

Ipuifiaren gertaketfa, loretegian, eguzkiaren izpi beroak uxatzem
ditun ofi ugaridun zugaitz baten kerizpean gertatzen da.

Amak, Mirentxu edefa, zerutik jetxiko aingerutxo polita bere maga-
lean dauka. Marfintxo orpo-gafiean exerita dago, bere begirakun gar-
bia amaren ezpaifietatik zintzilik daukala dirudila. Efaimun belaf-ga-

fiean efzanda, gozoki lo dagon bere adiskide mamia, zakura lastan--
tzen.

Zortzi urte ditu Efaimun’ek; Martintxo’k sei; lau Mirenfxu’k.
Ama gaziea ta ona, bere semeentzat irakasle onenefatik onena da..
Maitasunez erakusten die berak; jolasean, befiz, ikasi oi dute ayek.

—DPolifa ¢e? Polifa izan dedila gero, amatxo.

—PBai, noski; bafian aurez-auretik gauzatxo-
bat oarfu nai nizuteke.....

—¢Zer?

—{Zer?

—¢ Zer, amatxo?

—Polita izango dala ipuifia. Bafian polita ez
ezik gauzik asko erakufsiko dituana.

—¢Ze gauz, ama?

—Zeok esango dizkiazute gero. Nik edestuko-
(kontatuko) dizutet ipuifia fa ipuintxoak zer era-
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kutsi dizuten iruoi gero galdetuko dizufet. (Nai
al-dezute?
—Bai.

—DBai.
—Bai. Bafian poliki-poliki ezan gero, ama-

txo, azkar esaten ba-dezu ez det nik ikasiko-ta.

—Poliki edestuko det, bafia zuek ere ordez
ixilik eta geldik egongo zeratela ifz eman bear
didazute. (Ez da, ala?

—Bai, bai, bai.....

—Entzun, bada, adi-adi. Bein batean, eri ba-
fen soroetan zoritzen ari zan gari guzi-guzia on-
datu zuan eri bat sortu zan. Ez zan gari-buru
bat ere osorik gelditu.

— ¢ Galdera bat egiten utziko, ama?

— L Zer?

— ¢ Ta etxeetan gordeta zeukaten beste urfe-
etako garia ere ondatu al-zan?

—Ez zan alerik ere mandiotan. Llztak ugari-
tsuak zirala-ta, ez ziran nekazariak urfe batean
besteerako garia gordetzen sayatzen. Argatik
eriaren ondoren eri osoan gari-ale bat ere ez zu-
tela arkitu ziran nekazariak.

—/,Bat ere ez? '

— Baifia ¢(bat ere ez?

—Ez da bat ere. Eta eriko gari guztia galdu
zuan gaxotasun arek, auzoko erietako garia ere
ondatu zuan. Ta gure eriko nekazariak ezin
ifundik garirik ekari izan zuten: eta ereiteko

12



garaya efori zitfzayenean gari-alerik ere ezin be-
renganatu zutela arkitu ziran. Ez zuten, beraz,
geyago uztarik izango, ogirik ere ezin jan izan-
g0 zufen aurerontzean.....

—¢Ta nola azkalduko (meriendatuko) zuten)
umeak?

—OQgirik ezin jan izango zuten, beintzat.

—Nik bidaliko diet nire azkaria (merienda,
‘ama...

—|puina da-ta, txorua...

—Negar ta negar zegiten erian guziok, ogi-
rik gabe gaizki biziko zirala-ta. Otoitz-egiten zu-
ten, asaratzen ziran, makifia bat oldoztu (pen-
tzatu) ere bai. Bafa ifiundik gaitzari zuzen-bide-
rik arkitzen ez. llmeak ogi eske ta gurasoak
eman ezin.

—Erukitzen naute, amal...

—Ipuina da-ta, txorual...

—DBa-ziran eri artan, oso aizkide ziran bi
ume : Ifnaki ta Mikel. Mendi batera juan ziran
batean, jaun luze, bizar zuri, agure baf agertu
zitzayen. ifiaki ta Mikel piskatxo bal ikaratu zi-
ran. « Ez ikaratu—esan zien samurkiro agu-
reak—zuek bezela onak diranak ez dute ezerga-
tik ikararik izan bear. Ez natorkizute gaitzik
egifera; gauzatxo baft ematera baizik. Banfa, jau
lanal... bi izaki zuek, ta txit onak biok, ta nik
eregalo bat besterik ez. Efzakiat iri, [naki, ala
iri, Mikel, eman ». .

13



—Ze eregalo zan, ama?

—Ixilik, orain dago p: lifenean-eta.

—Orixe bera, galdetu zioten umeak agure-
ari. « Ta ze eregalo dakarkiguzu, ba? » Zabaldu
zuan agureak eskoiko eskua biatz-artean gauza
txiki-txiki bat zuela, ta esan zien: « Auxe». Ta
gari-ale bat erakufsi zien. « [Azeko gauzal—
esan zuan Mikel'ek—emayozu oneri nai ba-
dezu». «Nai al-dek, Inaki? »—galdefu zuan
agureak.—|Ez det, ba, naiko: |bai noskil »—
« Artzak, ba ».—Ta eman zion.

—Ta ¢l gero zer, ama?

—LUztayok poliki-poliki edesten, polita dek-
eto, ikasi nai diaf-eta.

—|Mikel’en jolasak, Iiaki’k gari-alea artu
zualako! « jAze ogi gozoak egingo deken ale
orekin! |Bukatu dek, i aizela bide, eriaren ogi-
ezal... |Gora Ifiaki! ogi-opilak ba-dizkigu-ta ».
Inaki, beriz, irifarez etfa ixilik. Lifengo egunean,
goiz-aldean bere soro batera juan zan; atxuraz
zerbait lura jo, gari alea sartu eta txoriak urbil-
du ez zitezen kafiabera ta lokariz esi bat egin
zuan. Lore gaxo bat bezelaxe zaitu zuan bere
uraxe egunefik-egunera. jlLira bere poza, uda-
berian lurean belartxo bat irten, aunditu ta aun-
difu... ta gari-buru mardula egin zanean... eta
gero ure-antza artu zuanean! Ez zuan gure Ifia-
ki'k, eguzkiak jota ure antzera goritutako gari-
burutxo uraxe, ludi guziko ureagatik ere, fruka-
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tuko. Ta urea berbera lez garia goritu zanean,
bere amaren guraizeaz gari-burua mosfu, jari
esku-tartean burutxo aro ura, aleak sendoro
maruskatu efa burutxoa aletu zan. Zabaldu zuan
orduan gariz eta lastoz betetako bere esku ura
ta aize egin zion... Egaka juan ziran lastotxoak,
eskuan beriz ure-antzeko gari-ale gizenik asko
geldifu zifzaizkion. jAren poza! Amaika bider
ainbeste ta ainbeste gari ikusi zuan mutila, lilu-
rafufa bezela zegoan orain, bere ale mordoska-
txoari begira ta begira... Jakingo dezute noski,
beti izan oi duala zertaz itz-egifa pozik dagoa-
nak eta bere poza besteei adi-erazi arteko onik
ez duala. Ifaki'k arezkero Mikel'eri bere gariaz
ezer esan ez ba-zion ere, orain gertatu zitzayona
beinfzat adi-erazi zion, alegia, berogeita amaren
bat ale ba zituala... Mikel’ek parari fa isekari
eman zion beriro ere. « Aze ogi-jateak egin bear
dizkiagun »—esan zion isekaz.

—jAzeko masalekoa emangon nion rik Mi-
kel’eri, ni Inaki izatera.

—Ta bestea nik.

—Ea, enetxuak!... Urengo urfean Ifiaki’k be-
rogei fa amar ale ayek erein zituan, eta berogei
ta amar gari-buru izan zituan; beriro ere bere ale
guziak erein eta urte gutxiren buru bere soro
aundi osoa ure-anizadun gari-buruz josi zan.
jUre-soroa zirudian berak! DBa-zan antxe eri
osoak jan eta ereiteko afa gari, noski. Banatu

15



zuan Ifiaki’k eri-taren artean bere garia, ta eguz-
kiak soro guziak maiteki jotzen zitualarik, gu-
ziontzat soritu ziran gari-buruak ugari. jUra ga-
riaren emana, izan ere! Aingeruen eskua an ibili
zala, zirudian. [Mutil eta neskatilen abestiak,
gari-ebakitzerakoan! jAfso ta agureen abestiak,
garia bere azal-zoroetatik bereixterakoan! Ogia
ba-zutela-ta, umeen abestiak! Antxe zebilizan
txoriak ere, soroetan abesten, jo bafera fa jo
bestera, an-emen gari-aleak jaten, guziontzake
garia ba-zala-ta, inork uxtatzen ez zituztela...

—Ederki, ederki!...

—iQora, goral...

—Ara ba: ez zan Mikel'enfzat ezer gari-
alefxo bat eta argatik ez zuan aintzakotzat arfu
nai izan. Ifaki’k, ostera, gari ale orixe ber-bera
bide zala, bere erikoei zoriondasuna ekari zien.

—iBai polital... “

—Ederki, ederkil...

—Bai polita, amatxo, bai polita dala! lkasi
det. Ara...

—Itxoin, itxoin... {Ondo aditu al-dezute?

—DBai...

—DBai...

—PBai...

—Ea, ba.

—Nik lendabizi.

—Nik, nik...

—Nik ere_bai...

16



—}Ixo0, ixo!l... Ea, ik, Eraimuntxo, zarena
aizen orek. ¢ Zer ikasi dek ipuifiaz?

—LNik? Zea... ergel eta kirten batzuek bes-
terik ez zirala eri artan bizi ziranok, gari asko
biltzen zuten urtean, noiz-edo-noiz uzta oendatu
litzayekela-ta (egin zitzayen bezela), beste urte-
etarako zerbaif gorde bearean, ezertxo ere gor-
detzen ez zutelako.

—Ederki. Beste erara : ergelak zirala aurez-
ten ez zutelako, ¢ez da ala?

—Ta ¢zer da aureztu, ama?

—Aureziu, ene kuvfun ori, asko irabazien
danean, ezer irabazten ez danerako piska bat
gordefzea da. Ainbeste ta ainbeste gari urfero
biltzen zuten gizon ayek, pitin bat gorde izan
ba-zuten, eriak uzta ondatu zienean ere, garia
ereiten jarai zezateken, eta ez zufen ala erikoak
goserik izango. (Ez da, ala? Bear-bearezkoa ez
zayona gordefzen duanak, antxe arkituko du
bear-bearezkoa zayon garayan. Zuzen dago
Eraimuntxo : ezer aurezten ez duan gizona, er-
gela da, izan liteken ergelena gero. Ea, ik, Mar-
fintxo, ea zer ikasi deken ik ipuifaz.

—¢ Nik? Inaki bezelakoak izan bear gerala,
ez Mikel'en antzekoak; ez degula, alegia, ufzi
bear gufxi dana, gufxi dalako, gufxikin asko
egin leike-fa.

—Ederki, ederki! Ara or aurezteko bide
egoki bat. Gutxi dana bildu, gorde fa zaifu bear

2 17



da, xoxak eta xentimoak afioko guzia, Ifiakik
gari ale bat arfu, gorde fa zaitu zuan eran. Apu-
fak ere, aureztuaz-aureztuaz geifu oi-dira; au-
fezten diran xentimoak, ereiten dan gari alearen
antzekoak dira : geitu ta geitu oi-dira, ta poliki
poliki kutxatxoak efa kutxa aundiak efa efxeak
eta eriak diruz bete oi-dituzte...

—OQOrain nik, amatxo, orain nik, ikasi det-efa
nik ere ipuina.

—Ea, bada, eder ori, {zer ikasi den ik?

—Gauza batetik asko, asko norbaitek dua-
nean, ezer ez duten bere laguntxoei eman bear
diela, Ifaki'’k egin zuan bezelaxe; Inaki'k gari
asko, asko zuanean, guziei eman zien erein ze-
zaten, eta garfera, txoriei ere jaten utzitzen zien ..

—Ator nigananontz, ene kutun ori, musuka
jango aut-eta! |Egi-egia esan den! Aurezteak ez
din berekoya izan bear. Dirua gorde bear da,
bafia ez dirua izateko nai biziaz bakarik, on egi-
teko baizik. Lenen-lenengo norberaren gaitzen
zuzen-biderako, bafia baita gai diran garfera-
koei ogia ta poza emateko ere. jTxoriafioko gu-
ziel... |

—Ta ¢zuk ipuifiaz zer ikasi dezu, ama?

—Esan dezala, esan dezalal...

—Esan, amatxo, esan ftxif ederki esaten
dezu-ta.

—Ara, ba. Areistian esan dizutet zer udako
pozez egon zan Ifaki berak ereindako gari-bu-

18



vuari begira ta begira, ainbeste gari bere erian
amaika bider ajolarik gabe ikusi izan znan-aren.
Ta ¢zergatik ori? Gure lan eta gure maitasun-
apuren bat jari oi degun gauz ura bafio afsegi-
nagorik ezertxo ere ez zaigulako. Eraimuntxo,
ik ariz jo gabeko txakurik gufxi igoroko dituk
kaletik-barena; eta mutil-koxkoren batek ire za-
kurari arika egiten ba-ziok, belaxe burukan aiz
berekin.

—Bai, zakura...

—Martintxo, ik ezin diok baratzan txori ba-
teri pakean, ta katuak ire txoriari zerbait egitea
aski dek i negarez asteko.

—Ik, ene kutun orek, zelayan ikusten difun
iore guziak ebaki arteko onik ez den, bafia ire
amarekin ere asarefzen aiz, ire lore-onfziko lo-
reen bat artzen ba-din.

—Nik zaitzen ditudalako.

—1iJakifa! Eraimontxo’ren zakura, Martintxo
ren txoria fa Mirentxu'ren lorea, gafierako za-
%kur, txori ta loreak bezelakoak dira, bafa...

—Txakura ez, ama.

—Txoria ere ez.

—Ez da lorea ere, amatxo. Nere lorea...

—Bai, enetxuok. Gafierakoentzat bai; zuen-
tzat ez. Zuen oyek, Mirentxu'k zionez, zubek
zaitzen dituzutelako; oyetan zuen alegin, mai-
tasun eta ametsak, zuen bizitza—puskatxo bat
jari dezutelako. Oregatik, gafierako zakur, fxori

19



ta lore ez bezelakoak deritzazkizute. }Jari, bada,
zuen gauz guzietan orelako alegin piska bat,
eta bizitzako neke guziak eztifuko dituzute. Lan~
du maitasunez zuen bizitzako soroa, Ifaki’k
bere gari burua landu zuan antzera. Zuen beti-
ko eginkizuna, aureztea bedi, ez noizean-beinko
zuen eginkizuna bakarik. Bafia ez dedila, aren,
zuen aurezfe ori, aurezte ufs eta berekoya izan.
Jari oretan, Ifaki’k bere gari-buruan jari zuan
erako maitasuna; zeok zuen zakur, txori eta
lorean jari oi-dezutenaren antzekoa. Eta, orain
maitasunez, amefsez gorde bear dezuten diru
ortaz bein-edo-bein beartuko ba’zifiateke, bear
dezuten garai artan bera zeron eskuefara etori-
ko zaiftzute, ire zakura bezain zintso, Erfaimun;
ire txoria bezain alai, Martinfxo; ta usai gozoz
beterik, ire lorea bezela, ene kufun ori... |Erein
maitasunez, enetxuok, erein maitasunez!...
—Amatxo, |zein ederki esan oi-dezun guzial
(Nork erakutsi ote-dizu orela gauzak esaten?
—Zuek, enetxuok, zuek, neretzat guzia
zeraten oyek, zuetan nere alegin guziak, nere
amefs oro, nere bizitza osoa jariko dedan oyek!
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Negua zan eta izan ziteken negurik goriena,
alare. Apaldu-ondoren sutondoratu ginan gu-
ziok orzaren igesi noski, geyenak ifioiz ifioren
belaur ez diran baseritar bulartsuak izan-aren.
Ni, kaletar kaskar au beintzat, bero eztiaren
atsegifiak eraman nifiuan ara. Qafierakoak, be-
riz, neri lagun egite-aren, aratu ziralakoan nago.
Dana dala, sufondoan eta oe bezoan egotfeko
obea zan gau ura, nire usfez, leyo-alboan beri-
ketan jarduteko bafio.

—ilUra gaba, izan ere! Ekaitza txistuka...
zugaifzik lerdenenak jo ta ipurditik atera bea-
rean... Ortots beldurgariak, eta sukalde barura-
fio sartzen zirala ziruditen tximista ikaragariak,
aldizka... Ta onezaz gauera, euri jasa ta kas-
kabara leyo ta etxeko zoko guziak aztintzen...

25



Aitona lenengoz abiatu zan tapa-tapa suton-
doan beretzat beti egon oi zan aulkitxora, anixe
pipakada bat ketu ta umeei ipuintxo bat-edo-
beste esateko asmoz. Umeak beriz, ailona an
ikusi zuten bezain laister, ipurtarindu ziran etfa
jaten ari ziran taloa ta esnea, bete-bete egin zi-
rala-ta, mai gafiean utzirik, aulkitxo bana artu
ta aitonaren ondoan exeri ziran.

—Aitona, ¢/ gaur ipuifiik bai?

-—Ez, ume, gaur oera goiz-goiz, otz-dago-ta.

—Ez, aitona, ez... Ipuintxo bat... Bat besterik
ez.—Zioten umeak erdi-negarez. Ta jakina;
umeak, orela jartzen ziran bakotxean, garaile
izan oi ziran. |Geyegi maite zituan, izan ere,
bere kutun ayek beren kutixi zuzen oro, al-zi-
tuan eran, ez betetzeko! Garfiera, [ze arano! be-
rak ziona, beti gauz onzn bat-edo-beste geldi-
tzen zaye umeei ta... jo ta aurera. Olaxe azi ta
ezi ginuzten gure aurekoak ere...

ilkustekoa zan ume ayen begiraztea gure
ditona izketan asi zanean! Adi ta zur, begi-
yak pozaren pozaz fir-fir zituztela, aitonari be-
gira.

(u, bitartean, euskerazko toki izenik batzuek
ongi ala oker jariak ote-zeuden, mayean ez fa
bayezka ari gifiala gogoan daukat oraindik : ta
azkenez, aitonak bere ipuifia amaitu zuanean,
beregana jo genuan, guretzat ain itzalgaria zan
bere iritzia, berak agertu zezaigun. Esan bearik
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ez def, gure Asabak ain zuzenki ezaritako izen
oyen alde, mintzatu zala ao bete-betean. |Amai-
ka zergati ta zio atzaldu zizkigun, oi zuan argiz
eta indarez, guziok bat etori gifiezen, ta baita
oretarako adi-bide ugari erakutsi ere!

Ezin aztu izan zait, arezkero urteak urteen
gain erori zaizkit bainia, Deba’ko « Urka-mendi »
derifzan menditxoaz orduan edestu zigun ipui-
naz. Ark, mendi-izen oren jatoria guri adi-eraz-
teko bakar-bakarik edestu zigun, ta guzioi atse-
gin izan zitzaigun, alaz guztiz ere. Geroztik,
nere baruan euki det gorde-gordeta, bidaztiak
bere bidean bildu oi-dituan lore oroigari zimelak
eukitzen difuan bezelaxe. Ta orain nere baratza-
ko beste ori ta loretxuekin batean alkartu ta
txorta bat egifiaz, irakurle damatzut, oraindik
ere lore zimelaren usai gozoa atsegifiez somatu-
ko dezulakoan.

Il

Deba inguruko basefxe batean gertatu zan.
Basetxe ospetsu onen izenaz ez dafoz bat, zori-
txarez, gertaera arigari onefzaz idatzi duten ja-
kintsuak: batzuek «Artadi» deritzate, bestetzuek,
beriz, « Jauregi-beri » izenaz bakarik izendatu oi
dute beti. Dana dala, izen biok ondo bafio obeto
zegozkion, aitonak zionez. Batetik, aritz eta arte
sendo ugaridun toki alaifsuan zegolako, eta bes~
tetik nolanaiko basetxea bafio jauregi eder aun-

25



di bat zirudilako. Guk, nolabait deitu bear-eta,
« Jauregi-beri » izenaz ezagutuko degu.

jAngo aberastasunak, noski! Iru zelai eder-
aundi etxe inguruan, baso zugaitz josia men-
dian, baso-bidean, beriz, sagardi zabal bi fa
ukuluan amar bei esnetsu bai, beren txal ta txe-
kor lodiekin, eta ez dakit nik zenbat olazko ta
olanda.

Ipuifia asten degun garayan senar-emazie
ezkon-beriak moroi bita neskame batekin bizi
dira bertan. Qutxitxo, alare, ez ofe ziran nago
an sortzen zan lanari eufsitzeko.

Bafia, ez dira senar-emazteok zoriontsu; ba-
dute beste zerbaiten beara zorion izateko, ta ori
gabe etxe, aundi ta eder au otzik eta utzik dago-
la deritzaye. Bi urte ba-dira ezkondu zirala ta ez
die Jaungoikoak semerik eman oraindik. Azke-
nez, ordea, QGoikoak entzup zituan beren aren
eta otoitzak eta beren alde alabatxo mardul bat
ematen ziela. [Ayen poza! Zortzi egun 0so iraun
omen zutfen, jayotza pozkari auxe ospafzeko
basefxe-aurean egin ziran jai eta jolasak. Ene,
antxe egun oyetan bildu zan oztea, noski. Lipel
bat sagardo efa iru zagi ardo uztu omen ziran
egun zorunisu ayetan basetxean. Bafia ludi al-
dakor onefan guzia ba-dabil ta egunok ere igaro
ziran, ta ez geyago etortzeko agian.

Ez zan, alabafia, Jauregi-beri'tik zoriondasu-
na egazfu. Antxe kabia jari zuela zirudian.
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Beren alabatxo arekin zoraturik zeuden se-
nar-emazteok, musuka jan bear zuten bere ura,
|Makina bat bider, ikusi zuten bidetik zijoazten
baseritarak, ama aura besotan zuela, basetxe-
aureko arte itzaltsu baten kerizpean! |Baita amai-
ka aldiz bidetik, emakumeak aurtxoari pa-ema-
tera etori ere! jOrenbeste maite zufen guziok
ume ural

Bein-batean, Orilako aratsalde eder bat zan,
ama-alabak areistian aitatutako kerizpe oretan
zeudela, Muskin zeritzan zorgin ospetsua bidetik
igaro zan. Bafio, zorgifiak ere baruan biolza
euki nunbait, eta amaren magalean, pariri gozoa
ezpaifetan zuela lo-zegian aingerutxo arek, bio-
tzean alako Kkilikatxo bat egin zion noski, eta
aren bekoki legunean musu bero bat emateko
asmoz berenganatu zan. Ta |]arigarial umetxoa
bat-batean, ametsetan bezela esnatu zan eta
bere eskutxoaz eta negar-malko samifiez zorgin-
musurik nai ez zuela adi-erazfen zuan., Muskin
begietatik su ta gar zeriola jari zan, eta aurtxoa-
ri begira-begira esan zion: jMadarikafua bedi
ire biofzak lenengoz maitaizen duan mutil-gaz-
teal

Zorginak itzok esan bezain laister, ega beliz
aundidun saguzar bat egaka igaro zan umearen
aurpegi-aurefik. Amak deadar egin zuan ikaraz,
eta bere alabatxoa esfu-estu laztantzen zuela,
efxean sarfu zan gaxoa.
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Zorgin gaiztoak, ostera, parez eta algaraz
bere bideari eman zion.

Orduantxe eguzkiak mendi-tartetik azken-
izpia zigoren; txoriak beren kabieta zetozen 1xio
ka..... Ortze urdifiean poliki-poliki izarak ager-
tzen asi ziran, eta azkenez udaberiko gau ede-
rak, ilun eta ixildasunez estali zuan lozoroan ze-
tzan ludia.....

Bafia gau artan Jauregiberi-auretik, ene ira-
kurle maite ori, igaro izan ba'zifian, enfzungo
zenituan ume-negarik ugari, bertan ume bat bes-
terik izan ez aren. jUira gaba, gau ura! Ez zayo
belakoan aztuko amari. |{Antxe gau osoan, aur-
txoaren seaska-alboan, seaskari eragiten eta lo-
abestiak abesten!.....

Aurixuoi, egik lotxo bat,
emango diat goxoa;
ditak bat eta amak bi
ta Goiko Jauna’k amabi
jLol...

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

[txasoa lafio dago
Bayona’ko alderaiio,
nik zu zaitut maiteago
txoriak beren umeak bafio.
Gure oroiz aita dago
lafio pean gaberaiio.
Nik zu zaitut maiteago
araitxoak ura bafo.
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Bafa guzia alperik : loak iges-zegian aur-
txoaren begietatik. Goiz-aldera, eguzkia mendi-
tontorik fontorenak argitzen asi zanean artu zuan
loak aur gaxoa.

Geroztik emezortzi urte aundi igaro dira.
Jauregiberi'’ko alabatxo ura, orain begi urdin-
dun neskatilik lirain eta ederena da. Ta geyago
dana, sofiez edera bezela gogoz ere maifagaria;
benetako edertasunaren gogo ta zafa dan argi
garbiak, bere udako gaben antzeko hegi urdifie-
fan dirdits dagi-ta ....

Ez zan basefxetik belakoan, zenbat neska
baseritar bezela, edozez aitzakiz kalera joango.
Bere amarekin igande ta jai goizetan mezetara
zijoanean baizik, nekez ikusiko zuten bera eriko
kaleetan. Ezin esan zitekean beratzaz, arako
« danfzan obeto daki, artajoran bafio », edozein
gizoneri lanean eramango zion-eta, danfzan ere
ez zan makal -makala bafio.

Era oretako neskatilak, jakifia, mutil-gazfeen
begiak lendabizi, eta begien-atzetik biotzak lais-
ter, bereganatu bear. Lenengo-lenengoz Martin
zeritzan « Erota-zubi » basetxeko mutilak bere
maifasuna agertu zion. Mutil on eta langilea zan
benetan, basetxe artako bigaren semea ordea,
fa ezin ezkontzara bere beso sendoetako ta bere
biotzeko maitasun sutsua besterik ekari zezakion
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neskari. Aldi ayetako legeak basetxea bere abe-
re, lur ta guzti seme zarenari uzteko agintzen
bai-zien gurasoei. Oraindik ere, oker ezpa-nago,
orelako zerbait egin oi da Naparuan. Orduan
beintzat, Eusko-efri osoan oitura ori zan. Txara
ala ona ote-zan aztertzea ez da orain‘orli nere
egitekoa : on apuren bat-edo-beste ekari baldin
ba-zigun, ezin esan ala kalte eta zoritxaren itur-
burua ere izan zitzaigun beintzat.

Bafian utzi dezagun arlo au jakintsuentzako
ta grazen gu gure arira.

Alaz ere, maite zuan Jauregi-beri’ko alabak
mutil ura, ta benetan gero, ogei urtetan neskatila
garbi batek bere egiazko senargaya maife leza-
ken eran. Alabafia, egunetik-egunero ilunago
zegon bere biotz maitalea. Aspaldian, begien
aurean odei beltz bat dakus gaxoak, ekaitz-
auretik goibel dagola agertu oi-dan odei kalte-
koraren antzekoa deritzayo. Alper-alperik ez ote
zebilen, ifioiz mutil ura beretzat izango otfe-zan,
azkenez bere biofzetik jaurti bearko ez ote zuan
nai ta nayez maitasun ofiazekor ori, fa nik ez
dakit beste zenbat kezka ta naigabe zerabilzkian
neska gaxoak bere baitan, egunaren buruan.

Izan ere neskatxa on bat artegatzeko afa ba-
zan noski. Berak, alaba ona zan aldetik, bere
gurasoen esana egin nai zuan eta gogor zeudela
ayek ezkonfza ori alegin guziz galazteko begien
aure-aurean zeukan. {Nork bere artatik, aita ba-
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fezere, atera? Ez dira bi ilabete oraindik bere
aitak esan ziola :-

—Neska, ez den mutil ori, ire kideko mutila :
gazte zintso ta langilea den, bai zinez. Bafia,
neska, ez den ori aski, orez gafiera, amaiseko
gori asko bearko dizkin, ire eskua nai dionak.

—|JAmaika negar samin egin du gaxoak, ge-
roztikan! jAu lana! Aitaren esana egin nai, bere
biotzetik maitasun ura uxtatu nai ta ezin; mutil
ura azfu nai, ta ezin ifiondik ere aztu. Buruka
gogor onen garazfasuna bere baruan noiz-edo-
noiz scmafu duenak bakarik, ezautu lezake ar-
giro.

Egunak ordea, aurera zijoazen, eta neska-
mutilak ere beren leloari eutsita, bi maitale lilu-
ratuen eran. Azkenez, Jauregi-beri’ko jaunak nes-
kari adi-erazi ziona, mautilari ere berak adi-
erazftea erabaki zuan. Orefarako era egokia an-
dik egun gutxi baru izan zuan gure gizonak.

Ilgande aratsaldea zan, egualdia ona bafio
onagoa. ¢/ Noletan Martin bere maitea ikusteke,
alai lagun-arfean gelditu? Jauregi-beri'rontz jo
zuan, ba, arin-arin; eta azkazalak ere izerdi pa-
tzetan zituela eldu zan. Orduantfxe basetxe-
aureko baratzan loreei ura ematen asi zan ber-
tako alaba.

—Qarai onean ator, Marfin—esan zion nes-
kak erdi-parez mutila ikusi orduko.

—{Zer, ba?—darantzuyo era berean mutilak.
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—To,—ta lorontzian zintzilik zegoan lorerik
edefena aftu ta maiteki musu-emanez, mutilark

eman zion.

efa ain-
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Bafia ernea izan gure mutila, nunba
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besteko maitasun-agergai-artean, egun artan

bestetan ez bezelako alako zerbait, nabaitu zuan

noski neskaren begietan-edo. Begiak gogorem
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leyoak bai-dira; argatik biotz-barengo gorabe-
rik asko begietatik ezagutu oi-dira sari asko-
Ian:

Au dala-ta, artega zegoan gure Martin, ezer
beririk ofe-zan jakin-minez. Bere asmoa neskari
agerizeko era egokia izan zuan, azkenez. Are,
nolefan :

Beriketan biek, zugaitz-kerizpean exerita, ari
zirala, neskak mutilaren biofzeko buruka gogo-
raren ofs eta zarata somatu zuan, eta baita so-
matu zuan bezain laister mutilari bere iritzi onen
beri eman ere. Ez zuan Martin’ek besterik nazi,
barenen eretzen zeukan usmo gaizto ura enbait-
len bota bafio.

—DBai, gaur ifun natxion, zifliez — maitekiro
eranfzun zion mufilak— : naigabearen ezten zo-
rotza biofz erdirafo sarfuta zeukanat tinko-tinko,
fa euk, ez beste ifiork, euk, ire eskuz, sartu den
ustekabean..... Jun den aste onetan alako zer-
bait gerfafu zan iri, neska. (Zergatik ez dian
alik-eta-laisteren aifortu guzia? ¢Zer dala-ta,
ifzez estali nai den gaxo orek, ire begiok ain
argiro desatena? Aitortu zaidan, bada, maite,
lenbait-len guzi guzia..... (Ez naun len bezela
maite, ala? {Beste norbait sartu ote den, ba, len
nerefzako bakarik unan biofz oretan?—Asi ziran
biok ezetz eta bayezka, ta neskak, bafia, azke-
nean agertu bear izan zion mutilari ordurarte
inoiz argiro beinfzat, esaten ausartu ez zana.
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—Ori esan al-din? Ez aiz i, ene kutun ori,
neretzako, beraz.

—PBz dakik ek ordutik ona zenbat negar sa-
min egin diadan, biotz-baru-baruan aukak-eta...
Ezin uxtatu aut-eta bertatik.—Eta negar-ta-negar
zegian neska gaxoak.

—Argatik izango aiz i nerea efa ni irea izan-
go naun beti, uxtatu ezifia den-eta gure maifa-
suna, ilezkora den-eta. {Nork, ba, bere sua iiza-
li? Txukatu itzan, ba, malko oyek..... Ez adi
orela artegatu. Gaur ire aitarekin biok egongo
gaitun, ta gure maitasun bizia, ilezkora, adiera-
ziko zionagu, ta entzungo zigun, efa azkenez,
gure nai ori orduan, laister beteko difiagu.

—Ta ¢bere usteetatik ezin atera ba’'genikek?

—1A! Orduan..... Orduan ere bai..... Naita
nayez i nerea izango aiz.....

—¢Bai ote? Poliki-poliki, guzuntxoa, ni bizi
nauken arte beintzat.

Urdamutura bafio goriago jari ziran neska-
mutilok, itzok entzun zituztenean. Ba-zan bat
lotsatzeko afia izan ere, Jauregi-beri’ko jauna
ber-bera begiz-begi antxe ikusifa.

—Entzun dizkiat ire azken-itzok—jaraitu zuan
iri-barez Martin’eri begira— : ederki, motel. Ore-
lako mutilak atsegin zaizkiak neri, bulartsuak,
eragozpenen aurean «jo ta kea» esanaz beti
aurerontz egiteko bulara dutenok, ez utsagatik
uzkurtuta gelditu oi dituken beste mutil-gazte olo
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-oyek. Ederki, Martin; egingo nikek azkenean
iretzat izan bayetz nere alabaren esku zuria. En-
tzun zaidak eta jakingo dek nire asmoa :

Ba-dakik, eta ezpa-dakik jakin zak orain,
nire alabaren senar egiten ba-aiz, ontzakure
pila baten jabe ere egingo aizela: gafiera, jaki-
flan gafiean egongo aiz onezkero, nire aure-
koak, eta neonek ere, izerdiaren izerdiz eginda-
ko ontzakure goriok, utsean ifiortxori emateko
usterik ez zeukatekela. Ez ifiolaz ere : ez gaituk,
Jaunai eskerak, oraindik ainbesterafio txoratu.
Maitasuna ere bai, bear-bearezkoa dek ezkon-
tzarako, bafna ontzakureen dizdira ere, Martin,
ainizakofzat artzeko gauza deritzayak. Augatik
gure asabak esan oi-ziten noski, arako: «lIre
berdifiarekin ezkon adi, efta ondo izango aiz
beti ». Ara, ba, ona ala txara, nire asmo ta era-
bakia: Beste amabost eguneko epea ematen
diat : egun oyen buruan, nire alabaren eskua ar-
fzeko lain aberaztasunen jabe egiten baldin ba-
aiz, iretzat izango dek bera. Bafia, ogasunok
ireganatzen ez ba-dituk, beste baten emaztea
izango dek laister. Ora, jakifiaren gafiean aurez-
aurefik jari.—

Alperik izan ziran mutilaren zergatiak, are-
nak, efa neskaren antzi eta maruak ere, alperik.
Ura zan bere erabaki sendoa ta beteko zuan,

bai zifiez.
Mutila Jauregi-beri’tik aldendu zan bezain lais-
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ter, bele egal luze bat basetxe-gafiean egaka
agertu zan. Bi emakumeak deadarari eman zio-
ten eta etxeko zokorik zokoenean izkutatu ziran.
Alako beldura sartu zitzayen biotzean egazti
beltzaren bat-batezko agerpenaz. Ama batezere,
txeren ber-bera begien-aurean ba'lu bezelaxe,
aitarenka ta otoizka asi zan: eta ez zion ema-
kume gaxoak gau osoan senarari pakean ufzi.
—FEz egitekoren bat, egingo dik mutil orek, ez
diagu ataramenfu onik aterako.....

—Baifa, emakumea—eranfzun oi zion bere
senarak—, {bele orek orela estufu au ala? Egon
adi lasa, zorginkeriak ditun-eta oyek: ez den
mufil ura ez egiteko aundirik egiteko gauza.....
Gariera okerenera jota ere, (zer egin bezake
gure kaltez? Ni ta nere bi moroyak ofien gafican
gauden bitartean beinfzaf, ez zionat beldurik.....

Etfa auxe izan oi zan beti emazfearen eran-
jzupena :

—FEz digu ataramenfu onik ekariko mutil
orek..... |Ene bada! ]Jaungoikoak digula bein-
tzat bere laguntza.

Emaztearen beldur-ikarok azkenean senara-
ren biofzean ere alako beldur-izpitxo bat piztu
ofe-zuten nago. Ametsetan, Alostore’ko gerta-
eratzaz eriak atera zuan abesti ilun auxe abes-
ten, somatu omen zuan beintzat gau artan bere
emazteak :
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Alostorea, bai, Alostorea
Alostore’ko zurubi luzea.
Alostorea’n nengoanean
goruetan, bela beltza
kua, kua, kua, kua, leyoetan.

---------------------------

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

IV

Aratsaldea zan oraindik, Martin’ek, Jauregi-
beri'tik aldenduta, bideari eman zionean. Nora
jo ez zekien, zer esaten zuan ere ez : otoitza be-
zela biraoa ere zerion bere aotik. Naigabeak eta
asareak begiak estali ziozkatela, zirudian. jUra
buruka gaitza zeraman bere biotz-nastuan!

Ibili ta ibili, azkenez izerdiak eta nekeak er-
nefu zuten eta bere leloari utzirik, bide-ertzeko
ari bafen gafiean exeri zan.

—Dafia {noruntz noa ni?—zion bere baitan—.
Ez da au nire efxeko bidea. la..... Ez naiz, jara-
nopola! gutxi ibili. Bafio ¢mufio ofen atzeko al-
dean ez dago, ba, Muskin zorgifiaren txabola?
Bai, noski. Zorgin orek zuzenduko nau arazo
naspil onetan.—

Eta aruntz abiatu zan ausarki. Ia, ia txabola-
ra eldu zanean, ordea, oroipen batek uratu zi-
tuan bat batean bere buruko ilunpe gogorak, txi-
mistak gau ilunean egin oi duan eran, eta txi-
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mistaren atzetik belaxe ortotsa bezela; ]Jainko-
aren otsa entzun zuan argiro bere biotzean =

« Ez zak ori egin ».
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Alabafia bere zabarkeriz lenago etsayari bere:
biotzean leku artzen utzi ziolako, orain loturik
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lez arkitu, ta are geyago, loki gaitzok ausitzeko
indarik gabe. Barengo ots areri, ba, ez entzuna
egifiaz, zorgin-ixabolaren atea jo zuan.

Belaxe iriki zan atea eta esan ere ez litfeken
atsorik itxusiena jari zitzayon gazteari begien
aurean. jMutilaren biotzean orduan sartu zan
beldura! |Ez ofe zan gero inpernuko deabrua
ber-bera afso sudur-luze ifxusi ura! Atfzera-egin
nai izan zuan, bafia berandu zan, atea itxita ze-
goan. lgari zion zorgifiak, beldur zala mutila,
efa amona xamur baten antzera ifz-egin zion
biotzik ere ez zuan gaizfotzar arek.

—¢ Zeren beldur aiz, gazte? Ez ziok Muskin
zorginak inoiz kalterik egin, bere laguntza-eske
datorenari.—Eta mutila maitekiro eskutik artuta
sufondoko aulkitxo batean exeri asi zuan.

—Qazte, zerk ekari ote-au nere txabolarafno.
Ala bearak edo maitasun-min zorotzen batek
noski: alaxe efori oi dituk i bezelako gazteak
geyenetan. Dana dala, aitortu zaidak argiro bel-
durtzeke, esku-arfean darabilkiken arlo ori, ta
bion artean zuzenduko diagu, zuzen-biderik bal-
din ba-zaukak beintzat. |Amaika, mataza nastua
bafo nastuagoko arazo zuzendutako andre Mus-
kin zorgifna nil [Ta orexegatik bein bafio geya-
gotan goriak ikusitakoa! Izan ere on-egiteagatik
latzak eta beltzak ikusten bizi bear du batek lur
gaizto onetan. Bafia besferen esamesak-gora-
bera, bost ajola neril Orexeri eskerak : bestela...
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Pta itza ta pitza zerion ezpafietatik afso gaiz-
toari. |Baita azkenean nai zuana iritxi ere beritsu
zantar arek! jOra, len beldurez uzkurturik ze-
goan mutila, orain atsegifiez lefdena dariola,
bere etsairik gogorena dan zorgin aregan usfe
osoa jarital jUra atsoaren poza gazte au Jauregi-
beri’ko alabaren lenengo senargaya zala jakin
zuanean!

—Oraintxe ordainduko dizkifiat, ardi bat ere
utzi gabe, aspaldiko nere zor guztiak—zion bere
artean zorgiiak—. |Qaiztoa, alen gaiztoa! lais-
ter arfuko den ire zigora, bai zifiez. Orainfxe
ezagutuko den, berandu bederik, gaxo orex, ik
ezezten den Muskin zorgin au, nor dan. Jayoize-
tikan gorotatzen naun ik : neonek ere, arako
egun orogari artatikantxe, biofzik gogorena dun
zorgin batek bat gorotatu lezaken lain, gorotatze
ant. e Ez aukat eori nire eskuefan: ik geyen-
geyen maite den mutila, ordea, nere mendean
zeukanat. Orain-arte ire maifasuna unan auxe,
ire lotsakizuna izango den gaurtik.—

Txeren’en burutasuna izan zan noski.....

Dirua bear zuala mutilak jauregi-beri’ko ala-
barekin ezkontzeko : gaur bertan diru ori bere
eskuetan euki zezaken nai izan-ezkero, eta eraz
alare.

—¢ Bai ote? Erakutsi zaidan ori irixteko bidea

efa jungo naun oretarako iltzeko zorian jari bear
ba-nintzake ere.
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—I[ltzeko zorian ire burua ikusi gabe ere iritxi
ezakek diru ori.

—¢Noletan, bafia? Adi-erazi zaidan, belaxe
bere bila-jun nendintzat.

Baita zorgifiak, asko estutu gabe, adi-erazi
ere. ,Ta nola gero? ¢Zer nolako eztiz igurtzi
ofe-ziluan afso azkar arek orduan bere itz gu-
ziak, mutil argi ura ala atzipetzeko, eta alako
gaiztakerirafio bultza ta eraman-azteko? Ez da
jakitea, gauz eraza. Dana dala, zorgifiaren txa-
bolatik irten ta Itziar'erontz jo zuan Martin’ek
zuzen-zuzen. Ta bitartean, antxe pozez algaraz
bere txabola-atadian atso zorgiiia.....

Martin abiatu zanerako ilunfzen asia zan.

Vv

Itziar'ko Ama Garbia’ren eleiz-atadira gure
mutfil gizagaxoa eldu zanean aras ilundu zuan.
Ez zan udaberiko aize legunak egin oi-duan
abar ofsa beste ofsik alderdi ayefan enfzufen :
Eleiz-ateak irikita zeuden, eta ez zan eleiz-ingu-
ruan inortxo ageri. Eleiz arek ez bai-zuan eus-
kaldunentzat giltzik, gabaz bakarik itxi oi-zuten-
efa.

Eleiz-barura sarfu ta Ama Neskutsa'ren au-
rean arkifu zanean, ez zuan zekaren asmo gaiz-
toa betetzeko bularik izan, eta atzera egin zuan.
Ango ilunpe ta ixildasun deunak belduftu zuten
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nunbait mutila. Bafia zorgifiaren itzak igaro zi-
ran bat-batean orduantxe bere buruan, udara-
gabetan ortze urdifiean batetik-bestera igaro oi-
diran izar igeskor oyen anfzera, eta kemen efa
ndarez beterik arkitu zuan geroztik bere lengo
biotz beldurti ura.

—Bai, berealaxen egin nezaken lana det gu-
zia—zorgifiaren itzak gogoraturik, zion bere ar-
tean Martin’ek—: igo meza-mai oren gafiera,
dirdits-dagian burestun ori artu, Muskin’eri alik
laxteren eraman eta ezkontzeko afia dirukin naiz
biyar bertan... {Nork jakin lapura zein izan dan?
Ez du ifiork zorgifiarengandik jakingo belakoan.

Eta txeren’ek bultzatuta noski, bat batez
meza-maira igo zan, Ama Garbia'ri bere urez-
ko burestun edera kendu zion burutik, eta kol-
koan al izan zuan bezela izkutaturik igesari eman
zion eta mendirontz jo zuan. (Aren ibileral Ez
du basurdeak, bere agian sarfuta zintzilik dara-
man burni zorofzaren ofiazea nabaitzen duanean,
laisterago fa aldar geyagoz mendiz-mendi aure-
ra ekiten, gure mutilak gau artan egin zuan bafio.
Gau osoan ala ibili zan, gelditzeke.

—¢ Norafio efori naiz onezkero?—zion poza-
ren pozaz bere baitan.—Ifziar’tik uruti, bai bein-
tzat. Ori dagokit orain: gero, biyar naiz etzi,
Muskin’engana joko det eta..... aberats naiz.
Jauregi-beri’koak, ordea, jakin naiko dute nole-
fan egin ote naizen ain agudo dirutza oren jabe,
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efa gezur apafien bat ere asmatu bearko, noski-
Bafia Muskin zorgifia nere alde dankadan-ezke-
ro, gezur-olak sortzeko beintzat ez det beste
ioren bearik. |Zutik joango liraken gezurak
itzetik-ortzera esango lituke-ta asko estutu gabe
zorgintzar-arek!—

Eta atseden alditxo bat artzeko ustean, lu-
rean zetzan enbor lodi baten gafiean exeri zan.
Orduantxe ari zan eguna argitzen. Mendi-bu-
ruen gain-gaifiean arako argi-leroixo bat ageri
zan lendabizi; poliki-poliki gero zabaltzen asi
zan, eta azkenez, eguzkiak, txinparta ta gara
zeriola, bere arpegi garisua mendi-goyan agertu
zan, eta bat-batez lozoroan zirudian lura esnatu
zan. Orduan Martin'’ek ere nun zegoan argiro
ezaguiu zuan.

—Dafia ¢(nola liteke ori?—zion arifurik—.
Gau osoan izerdi patsetan goyak eta beak jotzen
ibili-ondoren, oraindik ere emen arkitzen al-naiz?
LAmetsetan ez ote nago, gero?—

Eta begiak igurizi ta igurtzi ari zan gizaga-
xoda begien aure-aurean zekusana ziniztu-ezifik.
Ezin, ordea, ukatu : mendi-ganean su ta gar ze-
rion eguzkia bezain argi, zekusan-eta. Bere arats
artako ibilera neketsu ura, alperik, beraz. ltziar-
alboko mufio batean arkitzen zan-eta oraindik :
antxe aurean begiz-begi zeukan Ama Garbia’
ren eleiza, bertan bart egin zan lapureta lotsaga-
ria, deadarka baseritarei adi-erazten ba’lego lez.
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Lapuraren bila betik-gora zetoren baseritar
mordo ederaren iskanbila ta zaratak somatu zi-
tuan gure mutilak, eta bere burua galdutzat etsi
zuan. Au zala ta ura zala, baseritarak bidean
zebilkiten zarapara, izan ere! Itziar'ko baseritar
oro sakabanatu omen ziran batera ta bestera,
lapuraren bila. jAyen aserea! Txikituko zufen la-
pur gaiztoa, zegoan tokian beren atzapar sen-
doaz.

Laritu zan benetan mutila eta erukizko Ama
zaigun Miren’engana bere zoritxar artan lagun-
tza-eske jo bearean, txeren’engana, bere etsairik
gorotogariarengana jo zuan gizagaxoak. Kol-
koan zekaren burestun zorigaiztozko arek, zutan
gori-gori dagon burniak bezela, bulara ere ta
kiskaltzen ziona irudi zitzayon orduan, efa lurera
jaurti nai-izan zuan. Bafian alperik izan ziran
bere alegin guziak; bere aragiarekin bat-eginda
bezelaxe zeukan-eta; bere bila zetozenen otsak
eta karaziak urbil entzuten zituan, eta iges egin
nai izan zuan; ezin ordea, bere ofiak motel-mofel
bai-zeuzkan aurera ezin egin zutela... Nora jo,
bada? (Zer egin estutasun belfz artan? ¢Lapu-
raren bila ifintzi ta zantzoka zetozen pizti zauritu
ayen eskuefan bere burua jari, ala?

Bere buruan orduantxe, oldozkun ilun, izu-
gari bat sortu zan bat-batez, il-obi-gafiecan ne-
guan jayotzen dun loretxoa bafio agitz itunagoa,
gaiztoaren eriotza bezain izugaria. Igo zan, ba,
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laisterka zugaitz batera eta gerian zekaren ge-
riko luzea azkatu, ta beragaz zugaitz-adar sendo
bat efa bere lepoa loturik, goitik-bera bota zuan
bere burua. Lapuraren bila zebiltzan basetxeta-
rak eldu ziranerako, ilotzik zegoan gazte efuki-
garia. Ori izan zan, beraz, Martin gaxoaren zo-
rigaiztozko bukaera. Geroztik, alderdi ayetako
baseritaf guziak, lapuraren bila zetozenetatik
asita noski, mufio edo menditxo au « Urka-
mendi » izenaz izendatu oi-dute. jAinbesterafio jo
zituan Martin’en eriotz txar onek!

Deba’ra joaten zeranean, ltziar-alboko men-
ditxo onen izenaz norbaiferi galdetzen ba-diozu,
orela eranfzungo dizu oraindik ere. Ez dezu,
alabana, izen oren sorkun au dakinik arkifuko
agian. Ora, ba, nik, irakurle, nere aitonaren ez-
paiiefatik jaso nuan bezelaxe, zuri edestu. Zuk
ere zure semeei, gure aurekoak neguko gau
ofsetan sutondoan oi-zieten eran, edestu zaye-
kezu, efa ipifiiaz gafiera, gizona bere biotzeko
grifia ta jas okerei alik laisteren jarki bear zaye-
la, ayen mendean eta moronfza lofsagarian bere
burua ikusi nai ezpa=du, ikasiko dute.
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Etzatoren belakuan gure mutila. Zortzietako
emen zala gaztigafu du, ta bederatziak joak di-
ralarik, agertzen ez. |Etxe artako iskanbila ta
naspila! ¢{Nork ixilik eta geldik euki-azi gau ar-
tan umeak? |lzan ere maite zufen, zifiez, beren
osaba gudari ura!

Basetxeko leyeetan bai-dago norbaif zazpi-
etatik-ezkero eriko bideari begira. |Amaika aldiz
bide-auts-artean gizonen bat agiri dala-ta, umeak
ekari dituzte leyoetan pozaren pozaz etxeko gu-
ziak! Ta jzenbat bider berak beren buruetan dau-
katen ura dala ere zifiztu! Batzutan, bafia, zara-
goak dira bera dala-ta bera dalari ekiten diofe-
nak, andik unetxo batera bera ez dala-ta, atse-
kabetzeko!
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(Au ludial Amaika aldiz uste oi degu begiak
dakustena, bafuan biotzak izatea nai lukena,
dala! |Bai dala egia, gizona ifxaropenez bizi
dalal

Bafian amarak dira iya, ta ez da inondik
agertzen. Ama batezere asi da keska gogoretan.
Ftoftzen utzi ez ote diote, bidean zerbait gerta-
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tuko zitzayola, ta abar..... Ama-biofzak bakarik
esaten dakizkin onelako beste maitasun-keska-
rik asko. Alperik dira semeen zergatiak eta
onuak amaren biotz-nastu ura baretzeko. Asko-
tan guziei bayetz esan-aren, biotza ezetzean
dauka. Ezin edestu (kontatu) afiakoak dira etxe
artako izketak, iskanbila ta zarata.
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Zakuraren «zaunga» zoliak eta «bera da,
Eramon » ziotela leyotik zetorzten bi gaztek,
bat-batean barefu zuten itxaso uraxe. jAngo
poza ta alaya sukaldean bera ikusi zuteneant
Zeorek, irakurle, sumatu dezakezu efaz. Ogei
urtedun gazte frinko bat da bera. Sendoa bai,
bafia bere arpegi orixkaren ezur ayek argiro da-
gerte lenago izan dala orain bafio luzeagoa,
gure gizon baseritar geyenen erara; bere begi
beliz-zoliak adierazten dufe, bere barengo almen-
ituria; bere ibilera, begirakunak eta izketak, be-
riz, gizon on, zintzo bat dala diofe. France-gu-
darien janzkiz dafor jantzita. Ta guda-zelaitik
datorela ere asmatzen ez da gaitza.

—Ongi makaldu aiz, motel, dasayo bere
anayak esku bat gudariaren sorbaldan jari ta
begiz-begi ofetatik bururafio begiratzen diola.

—Ta pozik onela naforkizutenean... Antxe...

—Bai, orixe—dio amak erdi negarez—.
Emen jariko zaigu ongi. Exeri adi, nekafurik
etorko ifzan-eta. Ta neskameari :

—Miren, jari zan maya len-baif-len, ao za-
balik begira egon gabe; gero ere gauzok entzun-
go ditun, bai.

Batek galdera bat, besteak beste bat, orain
ume auei muxu baf eman, gero bestea bere istar
gafean jari, efori zan apalfzeko garaya.

Apaltzen ari diran bitartean, gudari gazte
auxe nor dan eta zer dala-ta guda-gogoretik
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datoren eta noiz-arte, esan nai dizut, irakurle
maite ori, jakin nayaz eukiko zaitut-eta eskier,
onezkero.

Laburdi'ko basetxe bafean gaudela igariko
zenion, beintzat, ta gudari au basetxe onetako
semea dala ere baita, Ama iya larogei urtedun
amona gordifia; seme zarena fa bere emaztea
bost semekin efa gure gudaria bizi dira bertan.

Orain aldi asko eztala, gure oraingo gudari
au, neskametxo bat eta bi moroi, eta ama bizi
ziran basetxe auetan, emendik gerfuko beste
basetxe batera ezkondu bai-zan beste anai ori.

Zoriontsu bizi ziran, lana ugari-zegiten-aren.
Ta egin bearko. bere asabaen efxe ura artu zu-
ten eran, beren ondorengoei eman nai ba-zioten.
Ikuluan bi idi ta bost bei txokor bikin, baso bat,
sagardi bi, belardi, landa, zelai ta baratzak efzi-
ran lanik gabe eukitzekoak, beintzat. Bafian
,zer zion gure Eramon’i goizean goiz jeiki ta
beyak jetxi-ondoren egun osoan eguzki-gartsu-
pean, izerdi patzetan lanaren lanaz ekiteagatik,
eguzkia mendi-atzean sarturik « txioka » txoriak
beren kabietan alaiki zijoaztenean, basetxe-ata-
rian bere Sorkunde maitearekin itz-maitekorak
egin al ba-zituan?

Sorkunde neskatil lirain-langile auxe zan,
gure Eroman gaztearenfzat ezik, basetxeko gure
efxekoandre zararentzat ere ezfti-ituririk bikaifie-
na, beren egin bear latz ayetan. {Amaika bider
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ama-semiak poztu ziran, laister-bai-laister, ba-
setxe arfako andrea egina ikusiko zutela, gogo-
rafurik!

Ezkontza auxe antolatu-ondoren, guziok
egun aitseginfsuaren zai zeudela, ustekabean,
Europa osoa sakabanatu zuan guda zorigaiztoko
ara sorfu zan eta, sendi arenfzat atsegin-eguz-
kia itzali zan, ludian geyago ez ikusteko.

Semea eraman zuten amaren altzotik, ama,
biofzik gabe ta basetxea beso ta berorik gabe
ufzirik. Ez zaifut nekatu nai, irakurle, amaren
negarak eta atsekabe gogorak ziaro edestuaz.
Da-dakizu-ta, ama biotza zer dan, ta ori aski
dezu, ama zar aren naigabeak ulertzeko (enten-
difzeko).

Eramon juanda zorfziren bat egunera, bere
amaren negaraz etfa arenaz kupiturik, bizi zan
basetxean beste basetxetar azkar batzuek ufzita
seme zarena amaren ondora efori zan. Amak ez
bai-zuan inolaz andik aldendu nai, an il bear
zuala bere aurekozk bezelaxe sendoro ziola.

Ala ere etziran amaren biotzean ilunpeak
ezeztu. Bafian ara nun egun batean bere ezagu-
nik askoren il-izparfik geyenak zetorzkion al-
dian, odola, eriotza ta gosea bazier guzietan
ikusten zuanean, laister bere seme zaren ura ere
agian kendu ta eramango ziotela, ta bere gura-
soak ainbesteko maitasunez utzi zioten baseixe
alai uraxe ba-zetorela betiko lurera efsi zuenean,
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« amona, dio iloba batek, osaba Eramon’em
idaztia ». |Ba-zituzten bereak zeintzuk ziram
ederki ezautzen! |Biorzak, askotan begiak bafio
obeto ikusten bai-du!

Katzela ilun-ilunean, aldi asko argirik ikusi
gabeturik, dagonaren biofza alaitu ta poztu oi
dan lez, bat-batean ate ta leyoak irikirik eguz-
kiaren argiak osoro jotzen dioenean, alaxe poz-
tu ziran idazki ura irakuri-ostean ama fa etxe-
koak ez eziz auzoko guziak ere.

Ara zer zion idazkiak :

« Ene amatxo maite-maite ori, agur : Alaitu-
ko zaituztela uste det gaur nire lero abek. Ongi
gudan ekin dedalako fa makal-xamar aspalditxo
onetan nabilela-ta aurtengo gabon-urteberiak
igarotzera, efxera juateko baimena eman didate
agindariak. Il open 7’an irtengo naiz emendik.
Beraz 10’rako or nagokizuteke.

Agur, ordu-arte. Ez aztu, Sorkunde alik lais~
teren jakifian gafiean jartzia.

Zure seme maite maitea—£Eramon. »

—I..... Josebatxo, dio amonak lenen arapa-
tzen duan ilobatxuari, oa len-bait-len Sorkunde’
ren efxera fa..... nik esan diatela belaxe etortze-
ko. ¢Bai otedakik nun bizi dan bera?

—¢(Ez, zera? Amaika goxo jan dituf bertan
Sorkunde’k berak emanda.
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Ta mutil-koskorak bideari laisterka eman
zion bitarfean amonak gure Zeruko Amaren iru-
di baten aurean belaunikaturik, begietatik ne-
gar-malko gozoak zerizkiola, eskarik asko egin
zizkion ta, aren, ta aren, ez zezatela bere albo-
tik geyago kendu eskatu zion bere Ama altsuari,
umeak eskaren baf bere amatxori eskatu oi dion
bezelaxe.

|Etziran belakoan juan egun ayek! ¢Nork
esan ama onek 10'garen egun uraxe efori-arte
bere buruan eta biofzean zerabilzkian asmo ta
oldozkunak? Efsi zuan osoro, eguerietako bial-
fzen zioten-ezkero efziotela bere bazteretik era-
mango geyago. Bera ama zar ura nola ufzi zu-
fen semerik gabe jakiniz eskier zekarkiotela.....
Gafiera, ainbeste guda-mutilen-tartean ¢nolaz
bere semetxu artaz oroitu? lZertako zuten oste-
ra? Bost ajola zitzayoten Eramon’engatik... Ba-
setxean eukiko zuan, ba, ta betiko. Sorkunde ta
biok ezkonduko ziran ta il-arfte beinfzat zoruna
izango zan.

iZer dan ona izanik, guziak ere bera bezela-
koak dirala ustea! Zinez, ulerkaitza zan gure
amonarentzat, ainbeste ama semerik gabe go-
siak efa negarez uzte ori!
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Gudako estutasun, neke ta lanak ufzita etxean
lasai, nai zuan guzia egiten bere burua ikusirik
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nai ta nayez nabaitu bear zuan gure gazfeak
bere biotzean, lotan izandako amets zoroen bat,
esnatuta oroiturik, nabaitu oi dan alako oi ez
bezelako biotz-zimiko atsegintsu bat.

Ala bafia, etzegoan bere efxe artan lenengoz
eta azaletik bakarik begiratuta, uste leiken be-
zin alai ta poz-keskaren arak zulatu oi zion bio-
tza. Bere poz, foki zoragarien bat nai fa nayez
utzi bear duan bidezkariaren antzekoa zan. Ba-
zekian bere zorunak etzuela asko iraungo; ikus-
fen zuan, ostera, bere amak zeukan poza, fa
poz onek berak geyago, sakonago zulatzen ta
purukatzen zuan bere biotza. Ta ¢nolaz ez bere
ama ta bere Sorkunde zoro eginik ezkonfza an-
tolatzen ikusirik, ifioiz basetxefik ez alde egiteko
etori zalakoan-edo? ¢Noletan maite ayei, ba,
adi-erazi alper-alperik zebiltzala, ondartza igi-
koran jauregi ederak egiten, ezin ziniztu-azi ba-
zien inolaz?

—Ez Eramon, ez esan orelakorik. Biali aute-
nean betiko biali aute. Beira, ez dizkitek asko
biali Larzabal’ko Ifnaki ta Lekunberi’ke Martin.
Sariz i bezela bialtzen dizkiteken guda-mutilak
betiko biali oi-dizkitek. Utzi yok, ba, Efamon-
txu ire leloari ori gaxofasunak edo emen ongi-
egi ire burua ikusteak gogoratzen dik-eta.

Au zan gaxo ayen befiko erantzupena. Bes-
terik bear etzutela zeritzayoten Eroman’en zer-
gatiak ezezteko. Augatik gazfea ixilik uzten zu-
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tela ikusirik beren irifzian sendoagotzen ziran,
gaizki dagoan gaxoa, oraindik dauzkan indar-

pizarak nabaifuta, gaxofasun artatik irtengo
dala uste oi duan bezelaxe.

Igari zenezakezu, ba, irakurle aizkidea, zer
nolako guda gaitza zekaren bere baruan gure
gudari gazte onek. France-zelayetan utzi zuan
odoltsu ura, aldizka, eztiagoa esten zuan. Era-
mon’en oraingo guda gaitza au noiz-edo-noiz,
egiz eta barenez norbait maite izan zuanak, oso-
ro ta argiro ezautu ta usmatu lezake, ez beste
iflork. jAmaika bider ikusi zuten basetxeko orma
zarak Goruntz begira negarez!

Zinez, emen beran zuzen-biderik bere zori-
txarak etzuala etsi zuan. Noruntz, Goruntz ezik,
joko zuan, ba, gizajoak? An daude ezti-ituriak
fa arkitu zitluan. Qure gaztea naigabe-tartean
zorunduna zan.

Zinizmen bizidun gizona zan bera gudara
juan bano lenago ere, euskalduna berez, odolez
dan lez. Argatik gudan, eriofzarekin buruka go-
gorean gau ta egun ibiltze arek zifiizmen au bi-
Ziagotzea ez da aritzekoa, gudan zifiizmen ga-
bekoak zinizmendun sari askotan egiten dira-
nean. Zinizmenak, Jaungoikoarekiko maitasuna
sortzen du, ta maitasun onek eztia ta gentza
(pakea) biotzean. jBai-zuala argiro ulertu nor-
beraren buru-eskeintzak azal-gogorpean dau-
kan mami gozoa! Ezautu-edo zuan iruak ez zi-
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tezkela ludian zoriontsuak izan agian. Goyan
bai-beintzat.

Bafian ez uste burua beeratuta ezer egiteko
gauza ez ba’liiz bezela, egun osoa oloifzefan-
edo igaro oi-zuala. Beste etxekoak ainbat lan
egiten zuan bai ikuluan beyak jeisten efa azpiak
beritzen baita landan, atxurari ta goldeari eki-
fiaz gogor, ere. Edozefniek usteko zuan efsi zua-
la basetxean ta betiko bertan egon bear zuala-ta
lanean-zegila. |

jAbek bai-gizonok, irakurle, beren barengo
naigabeak ifiortxok ere nabaitu gabe daramazki-
tenok!

Lanean ari zala, alabafia, bein bafio ge-
yagotan oldozkun gu bururatu zitzayon bere bi-
zikera zuzendu. nairik : « Iges-egin zak, motel,
Napara'rontz ala Gipuzkoa'rontz ». Bafa belaxe
beste oldozkun batek esan oi zion : « Eta ¢lotan
al-zeudek France'tarak? » « Ta jze arano! iges-
egin al ba-ukek ere, zertako egin ire maite abe-
tatik urun eta agian betiko aldenduta bizi izate-
ko, ala? » «Bai, zion ausarki gure gudariak,
nire maifetxoekin edo bestela betorkif eriotza...»
« |lgesirik ez!... » Orduan ¢{gudara, eriofzara?...
jA! oldozkun zital ori! (Nork esan bere biofz
artan egin ifuken zatitze ta larutze izugariak?
Izan ere. {Nork obeto jakin zezaken zer zan gu-
dara juatea? Bafian au etzan, zifiez, gogorena
izango berefzat, eriofzaren beldura galdu zan-
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efa, beste bi ayek, maite-kutun ayek, zoritxara-

ren atzaparetan, negarez bera juanda, bera ilda,
ez ikusi-ezkero.

|Bere eriotzak, maite duanari on pikorik ez,
zoritxara bakarik baizik dakarkiotela, il bafio
lenago argiro au ikusfea, maitale zindoarentzat
zifiez dan aztuna ta minkoral.....

QGoiz eder bat zan. Aratsean lur gafiera erori
zan edura eguzkiak bere muxu beroz urtu nai
zuala zirudin. Quixifan neguan izan oi difugun
goiza zan gero ura. Etzan ortze zurbilan odei
bat ikusten. Goiko urdinak berak ere urdifiagoa
zirudin bestetan bafio, lureko edura ta zugaitzen
ori-ezagatik geyago dirdits-zegielako-edo. Eguz-
kiak bazter guzietara alaya, poza ta bizitza ze-
raman. Bana, zelai eta bide-bazteretan igarturik
efa ausita ba-zeuden loretxo batzuek, zugaitz
aizeak lurera bofeak ere bai basoan, luretik zo-

ritxarak iges-egin etzuela gizon zoroei adi-erazi
nairik bezela.

Bederatziak-edo ziran kabitik lenengo aldiz
pozez egazfu oi dan fxoriaren antzera, Sorkun-
de Eroman’en basefxera «egun on» esanaz
sarfu zanean.

—lzan naiz apaiz jaunaren etxean—esan
zuan belaxe.

—¢! Bai?—dasayote ama-semeak —fta (zer
esan din?—amonak jakin-nayaz itotzen dasa-
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yo—. Asko dakiena den gero bera ta bere esa-
nak bete-ezkero.....

—¢Zer esan didan? Ez naiz ez, belakoan
esan gabe egongo. {Ezetz asmatu, Eramon?.....
{la, 1a, jal..... Esan zak gutxi-gutxiena usten de-
kena ta asmatuko dek.

—Ta ¢zer esan din, n2zska? esan zan lenbai-
len, esan zion Eramon’ek artega-xamar.

—Ara, ba. Deyak lenbailen esateko, ta ez-
kontza noiz 'izan genezaken jakiteko netorela
esan diot zerbait esan bear-ta. Bafia nik beste
zerbait jakin nmai nuan batezere. Amona, zuk
ba-dakizu zer. Alegia, zer usten zuan, Eramon
beriz deituko zuten-edo ez.

—Ta?

—QOnezkero deituko ez dutela.

—¢Dafan ez aldin esan zergatik ori uste
duan?—galdetu zion mutilak alako gaiztokeri
bategaz.

—Bai, ilabetea juan dekela-ta, deitutzezko-
etan onezkero deituko ziatela. Ez, ba, beldur-
tzeko, ta lasai ezkondu ginizkela, ez autela-ta
eramango onezkero.

Bi emakume on ayen adimen argalak ase fa
betetzen zituan zergati onek, Eramon’ena len
zeuzkan asmo ta uste ilunez utzi zuan. Bai-ze-
kian-eta berak, apaiz zararen zergatia ura izan-
go zala egikofa agian aintzefiecko guda ayetzaz,
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€z ordea bere begiak ikusi zuten ikaragarita
zakar onetaz.

Apaiz au napara zan, Karlataren gudan ibi-
lia. {Noletan bizkarean zeuzkan urteaz eta Kar-
lataren guda beri besteik etzuela, oraingo one-
tan zerabilzkifen asmo ta eginkizunak uleftu
zitzaken? Ez da, ba, aritzekoa, orain guri par-
egin-azten digun zergafi au esatea nexka gaxo
ura nondik-edo-andik poztu ta birtu nai-ta ga-
fiera.

Augatik, ez da esatekoa Sorkunde’ren alaya
fa amonaren poza. Apaizaren ifzak egia zesa-
tela, ayentzat eguzkia bafio argiagoa zan. Era-
za bai-da norbera bere usfeetan sendofzea.
Etzunan Eroman’ek, ostera, ayen pozik baruan,
areistian esan dizudanez; alabafia bere arpegia
bakarik ikusiia edozefiek beste bi ayek ainbat
alaitu zala apaizaren itzez, uste zezaken. Ain-
besterafiokoa zan edera ta ona gure gaziearen
biofza.

Alaz guziz ere, egia Sorkunde’ri nolabait
agerfu nairik-edo esan zion :

—Eftzakifet zergatik, bafo laister alargun
aizela irnifzen zayan. {Zer nai den, neska? Ori
esafen zian biofzak.

—Lltziyok, mutil, biotzari, gezurik asko esan
oi dizkik-eta biofzak.

—Egia..... Bafian, zoritxarez, egi aundiak



Zakuraren « zaunga » biziak eta bi atejokada
sendok bi ezkongayen izketa au bukatu-azi zu-
ten. Au ta efi-zaya (aguazila) etxe-barura sar-
tzeak aski izan ziran arpegi alai ayetan naiga-
bearen atza agertzeko.

—LUdaletxera (Ayuntamentora) gaztigatu dute
—esan zien efi-zayak egun onak eman ondo-
ren—Eramon Bourdeax’ko gudari-gaxotegira
gaur bertan juateko, ta au zuei adi-eraztea biali
naute. Gaur aratsaldeko lautan egon, ba, uda-
letxean, Eramon.

Emakumeak negarari ta deadarari eman zio-
ten bitaftean « Jauna esan zuan Eramon’ek be-
launikaturik eta Goruntz begiak negarez jaso-
rik, egin bedi zure naya ».

111

Eroman’ek uste zuwana, zoritxarez, gertafu
zan. (Qaxofetxera deitzea gudara deitzera beze-
laxe zala usten zuan. ¢{Nola ez asmatu gudako
gauza bai-zala esango ziotela gudari-esagileak?
Amaika ta amaika ezautu zituan, aranopola,
guda-tokian bera bafio makalagoak.

Ez zaitut, irakurle, nekatu nai etxe artan izan
ziran negarak, laztanak, muxuak edesten, agur
ilun ura egin zanean. Edestekoa ez da-ta. Ga-
fiera zeorek nik edestu dazatzukedan bafio obeto
dusmakezula, deritzat. {Ez al-dituzu ifioiz egiz
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maife diranen agurik ikusi ta entzun itxas-onfzi
edo bultze-ondoan? Agur oyei, ba, ezari ezaye-
zu, oean il-zorian dagonak bere barengo maite-
txoei egin oi dien azken-agura ta gure Eroman’ek
artsalde artan bere biotzeko ayei egin ziena, or-
duan argiro dulerkezu (enfenditu zenakezu).

Efzan gure gudariaren erian bultzirik. Au
dala-ta, ofiez joan bear izan zuan bere eritarak,
gazteak beintzat, oi zuten lez, Bourdeaux’erako
bulfzia artu zezantzat. Lldaletxeko batekin zijoan-
aren efzuan ifzik egin bide osoan. Eldu zan gel-
tokira (estaziora) fa laister etori zan bultzia (fre-
na) ke-belfza zeriola, gogoa eramatera datoren
eriofzaren antfzera. Au zegoan buliziaren zai,
beste eritxoetako gudari-talde bat, ixilik, beren
buruekin oldozketan, naigabe-zamapean daude-
nak egon oi diran lez. Guziok bultzi-gurdi batean
sarfu zituzten iltokira deramazkifen abereak be-
selaxe.

Zarata ta abar izan zan anfxe orduan ugari.

—Agur, Martin, idaizi, e? maiz-maiz.

—Ez aztu gero otoifzetan nitaz, ama.

—Ez galdu: beinfzat, Karmel'go gufuna, fa
beti gudan ba-dakik, jarita dankakela sartu.

—Mirentxu'’ri ez aztutzeko nitzaz. Gorantziak
guziei.

—Agur, agur... Bafian, ama, ez egin negarik
belaxe emen naiz ta beriz. Laister bukatuko dala,
diote, guda-ta.
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—Agur... Ondo bizi...

—Qorantziak Ifaki’ri ta...

—Bosteko ori, Kepa... lkusi arte... Agur...
Agur...

Ta abar, ta abar.

Jo zuan bultziak txistua ta ibiltzen asi zan
poliki-poliki, azkeneko aldiz muxu ta laztanak
ematen bidaztiei utzi nairik bezela.

Laister-bai-laister beren begietatik eskufatu
zan geltokia ta berekin, beren maiteak ere. Ta
geyenentzaft betiko. _

Jatorkiz euskalduna alaya ta jolas-zalea dan-
aren, etzerakiten gudari gizajook jolas aundirik
egun artfan. Batzuk leyotxoetatik begira, bana
beren begien auretik igaro oi ziran toki alai-
ederik nabaitu ere gabe, beren begiak beste zer-
bait ikusiko ba-zuten bezela; bestetzuk gorantz
efa berantz begira beren buruekin izketan ba-
zeuden lez. Quziok itun, oldozfun...

Belaxe igartzen zitzayen naigabearen ezte-
nak zulatu zifula beren biofzak, fa ori guzietan,
baita beren barengo izkanbila ixiltze-aren-edo itz
efa para-zegiten bat-edo-besteen arpegietan ere.
Izan ere, berez gaiztoa fa aizuna izan beardu
batek zifiez arpegian eta egokeran bdrengo nai-
gabe fa alaya nolabait ez azalizeko. Eta ayek,
gudari euskaldun oyek, onak ta ifior afzipetzeko
gauza efziran gixajo batzuk ziran zorionez.

Gure gudari Eroman Bourdeaux-arte eriofzaz
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gogalizen juan zan. Argi-argi ulertzen bazuan
efzirala iruok geyago ludian ikusiko. Ta gogo-
rapen onek naigabetzen ba-zuan ere, laister
Goyan arkituko zirala oroiturik ifioiz bafio atse-
gin-ezti gozoagoaz eztitzen zitzayon biotza. Ta
len-bailen iruok iltizeko naya bizi bat erako oroi-
pena nabaitu zuan, bere erayetafioko guzia poz-
ten zifzayola era berean, ludian ezin iritsi zuten
atsegifia, an arkituko zutela, bizi-biziro orduan-
txe ikusiko ba-zuan bezelaxe.

Itxaropena azken-azkena ludian galdu oi
duela gizonak, esan oi da. Ta egia da zifez.
Naigabe ta atsekabe zorotz ayen-aren, etzan
itzali gure Sorkunde ta amonaren biotzetan argi
au oraindik, oregatikan.

—I]zan leike, esan oi zuten, izan leike orain-
dik gaxo dagola-ta beriz guganontz bialtzea :
izan leike gudara eraman-aren ez ilfzea : {gudan
guziok iltzen ofe-dira, ba? Orain-arte Jaungoi-
koak bizirik daukanean, guretzat-edo daukaki-
gu, iruok zorundunm izan gaitezentzat. Gaifera
guda laister bukafuko dala diote guziok. Amona;
ez gaitezen, ba, gogauldu, Goikoa’k guzia le-
zake-ta. Otoitz dagiogun, ba, egunoro, eriotz-
afzaparefatik gaizkatu fa gureganatu dezantzat.

—Bai orixe. Gure onerako baldin ba-den
beinfzat efzigun ukatuko. Guazeman orain ber-
tan erukizko Amaganontz.

Eta Miren-irudiaren aurean belaunikaturik
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otoitz-zegiten bi emakumeak sartzera zijoan
eguzki odoltsuak beren arpegi negartsuak jotzen
zituela. Ta garai artan bertan ere Eroman otoiz-
ka ari zan Miren’eri bere bi ayexen aldez, aren,
Bera beren atseckabean eztugai osoa izan zitza-
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yen. [Makifia bat aldiz aurerontzean ere, beren
otoitz eta oldozkunok beren Ama zamur aren-
gana juan oi ziran! Iruok antxe beren kabia jari
bazuten lez, antxe poztu oi ziran, antxe beren
negar-malkoak legortu ta antxe beren ilunpeak
argitu.

Efiko apaiz zaf on'ura ere, an zuten bi ema-
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kume goxo ayek maiz-samar bere ifz Jaungoi-
‘kozkoaz beren biotzak eztitzen.

—Aren, jauna, efori maiz-maiz nire etxera,
esan zion Eroman’ek bere azken-aguran, etori
biotz zaurifuak sendatzera, ilko dira-ta bestela.
“Ta niere erailko nau nire bi abek ain ifun bizi
dirala jakite-utsak. Izan bedi, aren Bedori, bi
zaurifu gaxo aben osalaria. Au da, jauna, nire
azken-eskari bakara.

Ta |bai ederki bete zuala apaiz zarak, guda-
mufil gizaxoaren nai fxalogari auxe! Etzan aste-
tik igaroko bi aldiz bederik etxe itun artan sartu
gabe. Ta sartu oi zan bakotxean zeruko ainge-
ruen bat sartu zala, ez beintzat gizonik, zirudian.
jAlakoak ziran, izan ere, bere itz eztitsuak! Ta
jaren esafeko era egokia! aren biotz-barengo
maifasun sufsua fa gaxoekiko erukitasunat

Augatik, irakurle, etzera arituko esaten ba-
dizut Eroman etxe artatik irten zala ilabete ta
erdi igaro bafio len, ango lenengo negar garatz
ayek ezeztu zirala, eta atsekabe-egazti beltza
andik egazfu zala esan zeikela gezurik esafeko
beldurik gabe. |Ainbestekoa zan etxe artako
gentza (pakea) ainbestekoa eramankizuna! Ne-
gar bai-zegiten oraindik. {Nola ez galdu zutena,
galduta? Bafian negarok, gozoak ziran zifiizmen
bizidunarenak lez. Negar bai-zegiten. Banan Go-
runtz, Jaungoikoaganuntz beren begiak jasoaz.
Naigabetuak zeuzkaten beren biotzak. Bafian
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maite zuten beren naigabea, Goikoak bialia za-
lako. Etzan etxe artan, « Bere nai deuna egin
bedi »; « Berak daki zer dagokigun»; « Gure
onerako ba’litz, bafia Jauna ». « Berak eman zi-
gun, Berak kendu digu. Egi bedi bere naya »;
ta onelako beste itz ederik besteik entzuten.
Apaizaren bidez etxekoen ta Sorkunde’ren
egokera opagari au jaki zuanean ezin esan afia-
koa izan zan bere poza. Ez bai-zuan aspaldi-
txoan ori besterik nai. Au dala-ta lenago erio-
tzari beldurik ez ba zion, orain zerk naigabetu
zezaken, ba, aureratzean? Lenago, bere maite-
ixoen egokera negargariak naigabetzen etzuan,

ala?
IV

Eguzkia sartzera dijoa odei goriz inguratu-
rik. Txoriak, txioka bai-dijoaz beren kabietara,
iluna ta ixildasuna beste aldetik lo-artzera dijuan
ludira, datorzten bitartean.

Guda-zelayan ez du aratsa eldu danik ema-
ten. Ango su ta zalapartik itzaldu ta ixildu-aziko
dituan gauerik ez da. Gau dala, eguna dala ber-
din. Ez da au odola, eriotza ta gorotoa besterik.

Besoan gurutze gori bat duten gudari batzuk
gelditzeke ari dira azken-gudaka gogora bukatu
zanetik, zaurituak eta ilotsak oetxoetan apaiz ta
sendagilerik asko dauden landa zabal batera
ekartzen. An osalariak egiten die zaurituei le-
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nengo sendatze negargaria : an apaizak ilotzen
aldez dagizkite ilen otoiz itunak. {Nork esan
emengo karesi ta deadarak? ¢{Nork edestu ikus-
kizun onen ituna? Emen giza-gorputz bat beso
ta bururik gabe; an gizon-aragi-gori-puskak;
aruntzago beste guda-mutil bat ofiik gabe dea-
darka. Ez da ifiungo gaxotetxean ifioiz ikusi
emen ainbat zauritu gaxoagorik, ez da entzun
ifioiz deadar ta karasi negargari ta itunagorik
€ere.

Atoz nerekin, irakurle ori, foki zorifxareko
auetara, ea il-diran edo il-zorian dauden guda-
mutfil gaxo aben-artean zure ezagunen baf ikus-
fen ote dezun.

Ez da zifiez, gauza eraza abek ezauntzea.
4 Gizon-antzik ere bai-ote dufe gero geyenok.
Eta genbat orain 24 ordu izango ziran mutil ler-
den-indartsuak? jAi guda, guda gaizto ori, bai-
aizela zifiez gorotogaria! |Zer dala-ta etori-ofe
ifzan gizonen-artera, ainbeste Aberi ezezteral
|Gizonen arokeri eroa! jLur apur baten jabe egi-
te-aren, diru pila bat eukitze-aren, ainbeste gizo-
nen eriotza, ainbeste alargunen negarak, ain-
beste ama zaren, ainbeste maitaleen zorigaitzak!

Begira orain oetxo artan dakarzkiten bi ayei.
Bera da... gure Eroman da ayetako bat. Begira
aretaz bere arpegi zuria. Bai, bere lagun maitea-
rekin batean eriotzak jo du, biok oetxo batean
<ekari dituzte; biok alkaren-ondoan lureratuko ere
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dituzte. 1Ainbesteraﬂokoa izan ere zan beren al-

kar-maitasun berezial
Edestuko dizut, irakurle, beren eriotz edera

areago gure gudari euskaldun aren biofza ta ke~
mena ta oldara ezagutu dezazunfzat.

**t

Azken-eraso gaitza au asi bafio egun bi le—
noztik bi adiskideok beren azkeneko eguna eldu
zala bai-zekitela zirudian. Eriofzaz ta Zeruaz
bafio itz ez zegiten. Auregunean aitorfu zizkioten
beren bizitza osoko uts-egiteak apaiz euskaldun
bateri, ta eraso-egunean indartsuen Ogi Deunaz.
indaragofu ziran. Onela su-lerora dijoaztenak
Jnola eriofzaz izutu? ¢Noletan atzera egin efsa-
yen su-gar eta bultzakada gogorenengatik ere?

Gure gaztearen eriofza nola gertatu zan esan
bafio Ien zein zan bere beste aizkide ura eSan
bear dizut, irakurle, obeto guzia ulertu dezazun-
fzat.

Eramon su-zelayara Bordeaux’tik etori ta an—
dik bi ilabetera bere efiko beste gazte bat bera
zegoan gudarozte (ejerzito) ber-berara eldu zan.
Bere erikoa zalako arekin ainbesteko aizkideta-
suna artu zuala Efoman’ek esango dezu, agian.
Etzaude, ba, izpidian! Bai-zeuden an berekim
beste bere eriko iru ta bere aizkideak ziran-aren,
beste ura afiakoak, ez. Beste auxe oso adiskide
berezia bai-zuan. Ta bidezko-bidezkoa zan bere:
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areganako maitasun ura. Gazte au Sorkunde’ren
anaya zan-eta. jAze nolako oldozkunak, batzutan
itunak, alayak eta pozkariak bestetzutan erne-
aziko zizkion gure Eroman’en buruan gaztearek!

Ez da aritzekoa, ba, bi ayen alkar-aizkideta-
sun berezia. Ta orain gauzen arira.

Asi zan eraso ta gudaka odoltsua. Verdun-
ondoan zevden Doixtarak (Alemanak) uri indar-
fsu au nundik-edo-andik artzeko asmo osoan.
Gizonak, gizona erailtzeko orain arte asmatu di-
fuan gauzik erailkorenak an zeuden, alde batean
efa bestean. France’tarak ere, ba, zin-egin zufen
efzutela ifnolaz utziko beren uri sendo ura.

jGudaka artako gizon-eroitzea! Nekazariak
belardi erosoan itai zorotzez belara mozten duan
erara eriotzak ebaki oi zituan guda-mutil bular-
fsu ayen bizitza opagariak. jMakifa bat euzko-
tar egaztu ziran egun artan bizitza betikoraral
jAmaika mutil sendo gabe ufzi zuan gure eri ga-
xoa, orduan guda zakar onek! Poztu gaitezen,
beintzat, Zeruan beren anayen aldez ofoiz dagi-
tela-ta.

Lubaki (trinchera) bat zaintzen zeuden bi gaz-
teak beste euskaldun pilo batekin. Tokirik zaile-
na ta garantzi aundikoa zala-ta zainfzeko eman
zien euskotar bioztunei. Arerioa aurera zetoren
negara fa eriotza utzirik bere atzean. Bafian eus-
kotarok gogor zeuden sua ta burnia jaurtitzen

geldirzeke (gelditu gabe.)
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Bat-batean suaga-otsa (kafiolaren otsa) ika-
ragaria entzun zan. Ta euskotar bioztun ayetako
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ogei fa bost bafio geyago lurean, batzuk apurtu-
ta, bestetzuk beriz, otoizka ta deadarka ikusi zi-
ran. Burni batek buruan jota zeraldo erori zan
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Sorkunde’ren anaya ere. Urbiltzen zayo Efoman
bere lana utzirik eta aretaz aztertzen du. |Bere
pozal Bizi da... Artzen du bere besoetan ta
oetxoak danden tokira darama. Bafian ogei urats
eman-orduko beste suaga da (kafioiazo) bat lertu
zan lengoko leku bertan ta bi aizkideak erori zi-
ran lurera, lurber-berak biok birindurik. Iriki zi-
ran pitin bat Eramon’en begiak eta ezpaifiak eta
« Jauna, esan zuan ixilki, Zeorek zaindu itza-
zu... Izan zaitez... beren aita samura». Etail
zan. Bere azken-itzak bere maitetxoen aldezkoak
izan ziran. Ayen aldez Jaunari otoizka il zan.
Bizi izan zan bezela.

Zauri ta ilotzak biltzera gero etofi ziranak bi
aizkideen gorputfz-ilotzak alkar besarkatzen lez,
elduta arkitu zifuzten. Ta esan ere bai. « Beti al-
karekin zeuden bizi ziranean, Donokira (Zerura)
ere alkarekin juan dira ». Ta belaunikaturik otoitz
bat egin zuten beren aldez.

Eta bitartean Euskaleriko txoko alai batean
sartzera zijuan eguzki izpi itunak arpegian jotzen
ziotela, iturian jaboatzekoak egifen ari zan nes-
katil-eder-basetxetar batek abesti maitekorok
zabezkian (kantatzen ari zan):

« Nik bai-dut maitefio bat

joi zein hura lakol!
Ez da tipi ez handi
bai bien arteko.
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Begia du edera,

urdin ezti oso,
biotzean sarthu zaut

ez baizaut jelgiko. »

Ta unetxo batzuk ixilik egonda beste abesti
samuf auxe abestu zuan. Donokitik jefxitako
aingeru edo bere naigabeak abesten ari dan uso
apaltxod zirndian. Ain maitekiro ain lagunki
zabeskin (abesten zuan) gaxoak. Negar ez ote-
zZegin gero.

« Nik maite nuban kutuna
nire atsegin-zoruna
ibili bai-ta bai-egon
ez dut arkitzen ififon.
Bilaka beti bai-nabil
bafia da agian nunbait il.

Ibai-ertzetan galdetzen
dut iya ote-den emen.
Batzutan dagit oyua
bestetan, beriz, ulua.
Maitea, diyot, nun abil ?
bafia da noski nunbait il. »

Bana il ez dala, ta bere begiak oraindik iku-
siko dutela bere maiteixo ura, biok oraindik zo-
riontsuak izango dirala guziei adi-erazteko-edo
beriro ta len bafio sendoago beste abesti uraxe
abestu zuan:
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« Nik bai dut maitefio bat

joi! zein hura lako!
Ez da tipi ez handi

bai bien arteko.
Begia du edera

urdin ezti oso,
biotzetan sarthu zaut

ez baizaut jelgiko ».

#*#

Andik ilabete bira gozoki il zan amatxo zara
bere semearekin alkartzeko pozez. Eta erazago
ainbeste maite izan zuan arekin Donokian alkar-
- tzeko-edo gure neskatila au, befiz, monja sar-
fu zan lekaimetxe (monja-etxe) estu batean. Bi
urte baru il zan deunen eriotzaz. Orain noski,
irnok Donokian daude emen maite izan ziran
bafio oraindik bizigo ta obetogo elkar maitetzen.

Erenderia’'n 1918 gk. urfean.




-
.
5

-

4 .. I ! _1I-1 ‘;‘t:{_h :

Y
Rile

J .I L™ 4 I|I. ¥
il - a)
3 "I-. | 1
|.‘ ¥ | 1;': e f
PR { AR L S .
ot ‘:I|rr'-.ﬁ".rl‘tl| » ,\ -" =
a :fr-.rii'l ..‘. I.
§ |.|-" i -
. 4 ;
B [ i & [ 'I
" 'ITI _"i. _l I
r, i '
Fl r“ ik
T RN o
' 727\, R e !
3 | g LS A Ol )
= -|.-|1"'\ ? f I.iq"."'Id %
- !r: : L. 1_ -.. |: 1." i l.-‘
o S il
o8 0 A0 i ) o y
PR K
P T i Yo, '
g . £8 e - ,, o N T
| o L
AR 5
. RS |
i X A
I
B . ".'.' X
L {'.'I"
i b 4 AR Y l'
b - T 4
: T C i AL
joou iy iy e
4 L It l-LI'I-I'I"F-



EE « ARGIA »'REN IDAZTIAK |Ei|f'-l

EEEEEEEEEEBEEEBEEEE
IPUITAK

" GAURKO 1ZKILU
ELURMENDIK euskeratua

EDO ARMA

Erderaz idatzi diran ipul ta Alta Samuele Cultrera'k

fabularik edefenak, eta ikas- italieraz idatzi ta Arbelaitz

fetxeetarakoirakufgairik kaputxinoak euskeratutako
egokiena.

irakufgala.

—. Bl ERIAL 2 PESETA
" ["n]"a["s " [a" | "] "a ]| " ["n ] "s["a]"a] a"]a"] "] "=

YOLANDA

Pierre Lhande Aitak egindako irakurgaia

B

2 PESETA

e[ [Fa el el s e e el e e [
2 &

- - e
S I3 [@ & -
S 075 B ais 5
AM) S B TE =
<L g x50 g
Esf“gg CIEERS =
D - B $ER 5
BO§ B 1 =
o = .
< M- (g a =
- .
T e L Tl e e e e e









by | uH”.”-I e

g M

-1_1. .
...r._|1-_-ll|1..__“|..}l.“_lhn

-

3 {ﬁ. W7

L.-h.




= = ey e

Ny 4 e e B e

= o R ..t.h..ﬂ.u.. ’ s gl
L - ..u.._..lu.......lr.j_.

.
- A

gt o a e
el i i




e oo .-.. -. -, - - : T g W I it a8, Graitrr il P s 1 :
..__l:__r .-..1.-_ .,._..1...-._ "3 ; . s Ay’ -
£ L3 Ay, ] Jqf w o A o Al S IR0 S A L s S
Ll e s g ...ﬂi._.f-....-___.. .ﬂl_-llf e :
e . ..l...rl-ll-..ll‘..l-..l..-ll.lll_t

- - - N

o e . ™ : .
- il B W - R _-l.l.l_..‘....‘.lllii...-llu.l.l.!ll‘.f....l .Fﬁ.—‘:

Vg G ..ll_t.-_l. = .l-_lf!..ﬁ- L e e -
e g ....!_..i._.lll .-I.l-r.-il.__lll;l..r g Sy g ....rl_i.}

amd e+ o .__l.....l_.l. e - ;Jlfiii;i. -t -
g e P e g T b e itiﬂii-l;hﬁ.\ ;
___._-..._-_.____.i.-_._r t__-_.tﬂn....l. 4l__- e s ._.._.hl_\.‘.___“l.. I_. -2 Sl

T R P v 2 B P kim L — lwﬁif!ihfﬁfiiiﬁq ~ : ¢ . -t
e el < e i A g fating .....ll.._.n o Ay g P b ..n.r_..ﬁu_.._..._.__ll.n._-n_.ilrll.i..l. r.....n.__.Hm.-uI-.l ...nﬂw.-nl_..n.__.. a2, AN
i Fae =W i i T W S ._:......, et - L P S 8 - .._.l..um_.ﬁ.-_..?i i..j.ﬂl... . ._.r.null.l__l ri.r[._nl. -~ r 5
—_—— R e ..,....- x .ﬂ.l___.:_._.-l. .tr .ﬂ..._t_....__. .. l. 5 w...r ﬁ, .m&‘.rlll... ....ﬂ.ﬂ..ﬂul.-.r e .-.._.u.._uﬂﬂ._...f.l.. .._._ludmL._.. r..- .
oy e, e P i ......w..q..-....... e Jw.-..l ..ﬂ ,.ul.....ﬂtlu.. n'.wﬂuﬂu.aﬁnﬁ.tiil_uﬁar__ ¥ i - %H% S, ....d..tui.__! ir._._.. T A
- G e~ i - ......qt.._:.,.... i.....rr,u._...,._..-r....-.llnn_,f N a.hl..l.r..wt,.. e e ?i’ﬁ%%? e R e e
P — s — o I.____......__-..n.- e i} ._.i.-_n-.l_?.l_...l._.lﬂ.-:l.l.l-.f.llim__i...‘ul. Jﬂﬁ:llii : g A Eiuintru-.‘u.lll.i _n...__._..lil_m Tt
b v B s A e R T, i e R e L e . ; e _— e e . -
. - ..._._.1,.._....-1 it.l..llt.:.__,wd...._......nrln..n!.. .Il...l...._u-_.i_.aﬂlm.uli..n 1iur.__._im.l....l. e
- LR - = L] =

= |.|.-“ Ris ..- = .hl.--- — ok - e 1ui ..u.._.,..._n_.ﬂl..i.n..“ﬁ_nr =t ..I_““.a.. o ._...1.“..._._..F..-...._.._h..|..-..| R S i T ...--_u____lr,
T S o iy T s g%%ﬂt ........vu.-_?tnr.._-ﬁﬂh.‘l ._ru.._uw:_.-_l._ %}Iﬁ&ii .....-.I.J
s - e S T e i A %E%‘li‘ ...li.e.._.r..u_.. St el oy a7
o 1 - i - - " ; = .__.ul#__uniu.b. et raa P ||h=.l .l
‘ .__f g | e R e~

o2 ) Lol .-!j&%!rigiﬁhr!il R Tt el e T e Sy T STy i s R e e IS i
EE{ T Sl e 2 l]...-la_ ..I._...l_._:!l_rl.lf_r._..._.....l.___.\.. L e ...._........_.b.l.n_.]..___i " : - 3 o
;.__..ln.u.._.iq iy iti%ﬁifﬂ%h#!%# T e = i W L s - o ..Hﬂ:lll r-a L 11.3 i 3 -
ii‘%ﬁvﬂ ﬁhﬁi%il\lfﬂi g e U_.n..n.l..__..u#...._-.i ..n...._!_..rn._r,. _-__..H.-ln.L_ WS AN Sl T e -

B 3 - w J I e, T 5 " &
mﬂ.ﬂ.u.t:hnﬁu.l.ul‘avi% Al F SR o e A VIR T M e g s D e a0 .|..u.. t-1.uq..lﬁ-r.. e l.._um,.m..,n ..T._uF T ;
%l‘tﬂhﬂﬂ.dﬂml. . .1..¢.I||..ﬁ-u..uh.i..;.n.1|.....__.........._..,.u|.h_w.4.r_...|u_... i = SR H.L.......I.d S rnw.:.ﬂi. - _..u_._..u......iﬂlilq.l L e

oS —

..U,.‘._. et |..H..||..LJ|....._..“U1.._.h.m... i ...L...,..—IL. e el I...u..".bh.._...!...r.. i T ..n._ i m RS e e . £ = - R
l"lu..ﬂ.__._...:....ﬁluxlur.nuﬁ.llr.“ll.. ...qll_...-.n.l.,ibi.-..lll.u.....n.-n....l. L u.-.__-..._l._.. ._I.rJ.n_u_.i.ﬂu T Fen o L T el el ot i T | et el a - i
: e ._..-I.". .l-.ll__..l.l.L-...I,._..r.Jl ._I|rll....-l_ ..a..-. Sl o e W W - LA o -

g - uﬂu&%ﬁﬂ.ﬂ.\ﬂrﬂl‘ = T i‘&iil 1r-.|l..u._._u.._l!l.1_h...kran .ﬂn\ll#. i s A e A e L D T e | i L e A e ) SNl
ey .ﬂ.ﬂl.i..i. e u.luﬂ__.._.ql.ul.,h....ﬂu. L.I.._..lf uj._. S e e Y R il s VR e ”.1..,....“.."..__... g ~. O T T W - er_u. e "
..u.ﬁ._..r..r |I........1 Taas L._._.mnu..n-.,‘._uul I.hm.m tq!m.i....._nn.u..ﬁ k..ﬂ.-.nmr{.- £ Egsu% gy ......u.. e AE R o o - i Pl T g
_._qu.__.__lrl.-l.___lht. .._..-_.r_n_l....nll _ﬂl._ﬂll.-l. i e e Ty ﬂ-{...u.ﬂ_.f.. 1..1...5.. x.iu..._.ﬂ_n.-.}..x.l..: gyl e A Sy e -.._]- AR ...L e sl Sy S v i R -
Inl_hu. ..r__u.__r.._...aﬂ._lrﬂi .T.-.._-. *gf;‘!ﬂ*&ﬁ;ﬁiﬁtnﬁ LR ey LT.I..J..!.-T. e T P T | b e S g S e I R i Y




